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702751-2026 - Mise en concurrence

Allemagne - Equipement de sécurité, de lutte contre I'incendie, de police et de défense —
Sprockhoével RW

OJ S 197/2026 12/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Sprockhdvel
Adresse électronique: Swen.Denzau@KommunalAgentur.NRW
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sprockhovel RW
Description: Angebot fur die Lieferung eines Rustwagens RW aufgeteilt in Los 1 Ristwagen
RW | Teil A - Fahrgestell Los 1 Rustwagen RW | Teil B - Aufbau Los 2 - Beladung Aligemein
Los 3 - Beladung Paratech Hinweis: Die hier stehende Lose 2 und 3 werden hier nur
veroffentlicht/genannt und zu einem spateren Zeitpunkt ausgeschrieben. Vorliegend wird hier
nur Los 1 ausgeschrieben.
Identifiant de la procédure: 690e437b-1b50-4f64-9583-6f560c8550d5
Identifiant interne: 54 25 245 G Sprockhével RW
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35000000 Equipement de sécurité, de lutte contre I'incendie,
de police et de défense
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144212 Fourgons pompe-tonne, 34144210 Véhicules
de lutte contre l'incendie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Sprockhdvel
Subdivision pays (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEAS6)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Ausschreibung gliedert sich in Los 1 Rustwagen RW | Teil
A - Fahrgestell Los 1 Rustwagen RW | Teil B - Aufbau und die Lose Los 2 - Beladung
Allgemein Los 3 - Beladung Paratech. Anhaltende und sich verscharfende Lieferengpasse und
Materialverfigbarkeiten fihren momentan zu nicht kalkulierbaren Lieferterminen im fihrenden
Los 1, so dass ein Liefertermin der auszuliefernden Beladung aktuell nicht genau definiert
werden kann. Entsprechend den Grundsatzen der Gemeindeordnung ist der AG zur
wirtschaftlichen Verwendung der Haushaltsmittel verpflichtet. Daher werden die Lose 2 bis 3
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zu einem spateren Zeitpunkt, zu dem ein definierter Liefertermin fur das jeweilige Los genannt
werden kann, separat ausgeschrieben und jetzt nur veroéffentlicht.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Details
entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen unter ,Bewerbungsbedingungen®
Ausgeschlossen werden Angebote von Bietern (gemafR § 123 GWB) wenn eine Person, deren
Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) 4. § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder 10. §§ 232,
232a Abs. 1-5, 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung). Einer Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbul3e nach diesen
Vorschriften steht einer Verurteilung oder Festsetzung einer GeldbulRe nach vergleichbaren
Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist
einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéaftsfiihrung
oder die sonstige Auslbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Unternehmen
werden von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen, wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. der AG/das
Beratungsunternehmen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 wird nicht angewendet, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann
abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grinden des 6ffentlichen Interesses geboten
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ist. Von einem Ausschluss nach Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Grunden des Offentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss
offensichtlich unverhaltnismafig ware. § 125 bleibt unberthrt. Fakultative Ausschlussgrinde
kdnnen den Vergabeunterlagen entnommen werden.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Lieferung eines Rustwagen (RW) inkl. entsprechender Beladung hier Los 1 Ristwagen
RW | Teil A - Fahrgestell Los 1 Rustwagen RW | Teil B - Aufbau
Description: Lieferung eines Rustwagen (RW) inkl. entsprechender Beladung hier Los 1
Rustwagen RW | Teil A - Fahrgestell Los 1 Rustwagen RW | Teil B - Aufbau
Identifiant interne: Los 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144212 Fourgons pompe-tonne
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Options:
Description des options: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Schwelm
Code postal: 58332
Subdivision pays (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 112 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen
Erbringung der hier ausgeschriebenen Leistungen Nachweis: Eigenerklarung des Bieters
(,Referenzen®): Benennung von mindestens 5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen
Wirtschaftsgut innerhalb der letzten 36 Monate vor Ablauf der Angebotsfrist auf dem
Tabellenblatt "Eigenerklarung Referenzen". Details enthehmen Sie bitte den
Bewerbungsbedingungen in unseren Vergabeunterlagen.
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Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: Nachweis Uber ein eingeflhrtes, zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem, z.B. ISO 9001 Zertifizierung oder gleichwertig (nur Fahrgestell
/Aufbau, nicht Beladung) Nachweis: Kopie der aktuell gultigen Zertifizierung Details
entnehmen Sie bitte den Bewerbungsbedingungen in unseren Vergabeunterlagen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Nachweis, dass zulasten des Bieters keine
Korruptionsdelikte vorliegen und keine Ausschlussgrinde vorliegen Nachweis: Eigenerklarung
gemal} Tabellenblatt "Korruption" und Eigenerklarungen zu Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB Details entnehmen Sie bitte den Bewerbungsbedingungen in unseren
Vergabeunterlagen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Preis 40 % Der beste Wert eines Wertungskriteriums erhalt entsprechend der
Gewichtung die volle Punktzahl, die nachfolgenden Angebote im prozentualen Verhaltnis
entsprechend weniger. Preis | Wertungspreis: 100% = 1000 Punkte Preis | Wertungspreis:
40% = 400 Punkte
Critere:
Type: Qualité
Description: Technische Merkmale und Bedingungen (Summe der folgenden Unterkriterien)
TMB 30% ----- Konzeptbewertung (Gesamtpunkte Tabellenblatt "Bewertungsbogen") 30%
Bitte entnehmen Sie alle Details zur Wertung aus unserem Tabellenblatt Wertungskriterien
unserer Vergabeunterlagen.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E76527748

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E76527748
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 84 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV
nachgefordert werden durfen.
Informations relatives a I’ouverture publique:
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Date d'ouverture: 09/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Dusseldorf

Informations complémentaires: siehe Vergabeunterlagen

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Westfalen
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs.3 GWB unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat 2. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: KoPart eG
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: KoPart eG
Organisation qui traite les offres: KoPart eG

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Sprockhdvel
Numéro d’enregistrement: 059540028028-31001-89
Adresse postale: Rathausplatz 4
Ville: Sprockhovel
Code postal: 45549
Subdivision pays (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Swen.Denzau@KommunalAgentur.NRW
Téléphone: 004921159895755
Adresse internet: http://www.kopart.de
Roéles de cette organisation:
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8.1.

8.1.

8.1.

Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: KoPart eG

Numéro d’enregistrement: DE284143734

Adresse postale: Kaiserswerther Str. 199-201

Ville: Dusseldorf

Code postal: 40474

Subdivision pays (NUTS): Disseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: Swen.Denzau@KommunalAgentur.NRW
Téléphone: 4921159895755

Adresse internet: http://www.kopart.de

Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Vergabekammer Westfalen

Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07

Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9

Ville: Munster

Code postal: 48147

Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: 02514111691

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0004

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

702751-2026

Identifiant/version de I'avis: d40d9119-3632-4aa4-b361-c22b40649bf4 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
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Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/10/2026 16:09:21 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 702751-2026

Numéro de publication au JO S: 197/2026

Date de publication: 12/10/2026
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